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1702 Mai 29., Luzern A

SCHREIBEN DES [SPAN. AMBASSADOREN LORENZQO VERZUSQO, MARCHESE DI])
BERETTI-LANDI ,AN LANDVOGT [BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN,
ZUG

"L'effetto Solito della vigilanza et Zelo di V.S. & Stato l'haver Scoperto

e divertito L'attentato fatto dal Staub nel Commune d'Egeri per lo che rendo
a V.S. infinite gratie, Si del di Lei buon opperato,come per la notitia com—
partitamene.

Sempre quando volia V.S. principare la nota Compaghia [Zurlauben in span.

- Diensten?] Le resta di gia assignata Arona per Piazza di presentarvi la Gente
et dativi gli ordini per riceverla e trattarla in ottima forma."

Dass [Louis-Joseph] Duc de Venddme auf seinem Vormarsch gegen
Mantua das Glick zum Begleiter habe, diirfte er sicherlich schon
selber bemerkt haben. Die Blockade von Mantua "resta Seiolto mentre
VT € altretanto apperta la Strada da Cremona a detta Cittd quanto 1'impedita
la Communicatione per il Lago di Garda col Tirole a Cesarei quali 5i Sono
precipitosamente ritirati da Ostiano et ogni altro Luoco con lasciarsi tutte
le provisione di boceca e Guerra, di modo che havendo il Pressidio di Caneto
[Canneto] voluto fare qualche resistenza hd dovuto rendersi a discretione
con che St & fatto Prigione un Tenente Colonello, 3 Capitanti e 418 Soldati™.
Gleichzeitig sei es [Jean-Baptiste-René de Froulay], Comte de
Tessé, gelungen, die Truppen des Kaisers [Leopold I.] aus Mira-
mirolo zu vertreiben, "et havendosi osservato, che essi doppe L'inter—
presa di Mantova non hanno piu havuto ne par wun thncontro felice in nessuna
parte”, hoffe man nun, den Kaiserlichen in B&dlde eine entscheiden-
de Niederlage zuzufiigen.

Eben treffe noch die Meldung ein, dass die Blockade wvon Mantua
habe durchbrochen und die Stadt verproviantiert werden k&nnen.
"Si che Stando in potere di V.S. di chiamare a Casa il Consapiet' |?] offi-

etale, Sto attendendola di les rissolutione per mio govermo."

Original, in ital. Sprache, ¥it Siege%
AH 25, 218-220 - Blatt 218 und 220 leer
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